Kaksi Jaan Rappon runoa:

Kato ilma veere paal
Nykyisin tunnettu Setomaan hymnina

Olli suurd Saksa so6a“,
Vinne véae® oll’ vageva“,
suurdp hulk jai Séksa or ast,
meist sai vilets Vinne viir.

Visati meid Utte viirde,

toisto viirde tougati -

saal meid surbi Saksa rtatli9,
Vinne virsti? vindsodi.

Kull oll rasso ello ella’,
Piihd Esd Maar amaal,
kill oll rasso koto teta?,
kato ilma veere paal.

Siski esa-esd kombo“
joudso hoitaq alalo:
uma keele, valgo? roiva’,
uma hia stiame.

Ku mi jal’ sis kokko tulli,
ummi vanno lauldga,

ar sis veli vele tundso,
sugu nakas selguma.

Ot mi lats6® sammu pitad
jovvasi yks toisiga,

Ot saas valgot paiva nata“,
tulovikuh Setomaa.



Suomennos: Kaanndstydhon osallistuivat elokuussa 2005 Misson kunnan Saikan
kylan Tasasten talossa Hannu Oittinen, Mari-Liis Roos, Kirsi Ollikainen seka Liisa ja
Jukka Remes.

Sodat kulki yli maamme
Venajalta, Saksasta.

Monet jaivat Saksan orjiks,
me taas ryssan reunamaaks.

Viskattiin meit yhteen aareen,
toiseen aareen sysattiin —
siella sorti Saksan herra,
venalainen ahdisti.

Vaikeaa on elaa taalla
Maarjamaalla pyhalla.

Raskasta on olla taalla
maailmoiden valilla.

Silti meidan vanhat tavat
onnistuttiin suojaamaan:
omat vaatteet, oma kieli,
hyva sydan Setomaan.

Kun taas kerran yhteen tultiin
laulun ikilahteelle,

veljen tunsi veljeksensa,
suku saatiin selville.

Jos vain kaikki meidan lapset
tukisivat toisiaan,

saisi kirkkaan paivan nahda
huomispaivan Setomaa.



Haanja miis

Haanja miis vidi lubjakivve
Kolm péiva Vorolo.

Haanja miis lats Tiganiku puuti
Uma kolmo kopkaga.

Tahtso osta puksi ndpse
Uma higi vaiva iist.

Haanja miis n&gi silgupdtti
Tiganiku leti iin.

Haaja miis palldl puudisaksa:
"Esand, lupa tsurgata!”

"Tsurka, no tsurka Haanja miis
Uma leevapalakost!”

Laul um otsah, laul lats motsah,
Ei 143 indmb edasi.

Linkki laulun esitykseen:
www.youtube.com/watch?v=A5sIinddKReY



